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@B Operating instruction

1. Package Contents
= USB-C Multiport
« These operating instructions

2. Safety Notes

« Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and

all service work to qualified experts.

= Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

- Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use
it in a dry environment.

« The product is intended for indoor use only.

« Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other
heat sources or in direct sunlight.

« Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

« Do not use the product in areas where the use of electronic devices is
not permitted.

= Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

Warning

« Find out the maximum output current capacity of the USB port on
your device. To do this, consult the operating instructions or ask the
manufacturer.

« Common values are 500 mA for USB-A 2.0, 900 mA for USB-A 3.0,
and up to 3000 mA for USB-C.

« Ensure that the cumulative current draw of all USB devices
connected to the hub/multiport adaptor does not exceed this value.

Note

« Run USB receivers (radio / 2.4 GHz wireless) if possible directly on
the computer / notebook.

« To be able to use the charging function, the device must support
Power Delivery (PD) or Thunderbolt-3/4.

« To use the HDMI™ function, the device must support DP-Alt mode,
Thunderbolt 3/4 or USB4.

« For optimised video function, we recommend passive monitor
adapters / cables (without chipset / signal converter).

« *To use the 4K@60Hz resolution, DP1.4 via DisplayPort Alternate
Mode is required; Display Stream Compression (DSC) compression
technology is supported.

3. Startup and Operation

« Switch on your computer and boot the system.

« Connect the product to a free USB port on your computer.

« You do not have to install drivers; the computer will automatically
recognise the product.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« In order to use your devices, plug them into the product one after
the other.

4, Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Technical Data

Operating voltage / current

@I Bedienungsanleitung

@3 \iode d'emploi

@3 nstrucciones de uso

1. Packungsinhalt

» USB-C Multiport

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.

Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschddigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewdhrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhande!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen
Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Geb&uden
vorgesehen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und
vermeiden Sie Spritzwasser.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische
Produkte nicht erlaubt sind.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den értlich
giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Warnung

« Stellen Sie den maximalen Ausgangsstrom der USB-Buchse ihres
Gerates fest. Sehen Sie dazu in der Bedienungsanleitung nach bzw.
wenden Sie sich an den Hersteller.

« Haufig betragen die Werte 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
oder bis zu 3000 mA (USB-C).

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme aller an den
Hub/Multiport-Adapter angeschlossenen USB-Gerate den ermittelten
Wert nicht Uberschreitet.

Hinweis

« Betreiben Sie USB-Empfanger (Funk/Wireless 2,4 Ghz) wenn moglich
direkt am Computer/Notebook.

« Fir die Verwendung der Ladefunktion muss das Gerdt PowerDelivery
(PD) oder Thunderbolt-3/4 unterstiitzen.

« Fir die Verwendung der HDMI™-Funktion muss das Gerat DP-Alt-
Mode, Thunderbolt-3/4 oder USB4 unterstiitzen.

« Fir eine optimale Videofunktion empfehlen wir passive Monitor-
Adapter/Kabel (ohne Chipsatz/Signalwandler).

« * Fiir die Nutzung der Aufldsung 4K@60Hz ist DP1.4 iiber DP
Alt-Mode Voraussetzung, Komprimierungstechnik Display Stream
Compression (DSC) wird unterstitzt.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn komplett hoch.

« SchlieRen Sie das Produkt an einer freien USB-Buchse Ihres Computers
an.

« Das Produkt wird automatisch erkannt, eine Treiberinstallation ist
nicht noétig.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen Ihres Betriebsystems.

« Stecken Sie nacheinander die Gerdte am Produkt an, um diese nutzen
zu kénnen.

4, Haftungsausschluss

1. Contenu de I'emballage
« Multiport USB-C
« Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a |'intérieur d'un
batiment.

« N'utilisez pas le produit & proximité immédiate d'un chauffage,
d'autres sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez toute
projection d'eau.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation
d’appareils électroniques est interdite.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou
toute chute.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions
locales en vigueur.

Avertissement

+ Vérifiez le courant de sortie maximal du port USB de votre appareil.
Consultez le mode d'emploi de votre appareil a ce sujet ou adressez-
vous au fabricant de I'appareil.

« Les données sont généralement les suivantes : 500 mA (USB-A 2.0),
900 mA (USB-A 3.0) ou jusqu‘a 3000 mA (USB-C).

« Assurez-vous que la consommation totale de courant de tous les
appareils USB branchés au concentrateur / a |'adaptateur multiport
ne dépasse la valeur détectée.

Remarque

« Utilisez si possible les récepteurs USB (radio/sans fil 2,4 Ghz)
directement sur I'ordinateur fixe/l'ordinateur portable.

« Pour utiliser la fonction de charge, I'appareil doit prendre en charge
PowerDelivery (PD) ou Thunderbolt-3/4.

« Pour utiliser la fonction HDMI™, I'appareil doit prendre en charge
DP-Alt-Mode, Thunderbolt-3/4 ou USB4.

« Pour une fonction vidéo optimale, nous recommandons des
adaptateurs/cables de moniteur passifs (sans chipset/convertisseur
de signal).

« *Pour utiliser la résolution 4K a 60 Hz, DP1.4 via DisplayPort-
Alternate-Mode est nécessaire, la technique de compression Display
Stream Compression (DSC) est prise en charge.

3. Mise en service et fonctionnement

« Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le systeme
d’exploitation.

« Connectez le produit a un port USB libre de votre ordinateur.

- Votre systeme reconnait automatiquement le produit ; aucun pilote ne
doit étre installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systéme d’exploitation.

« Branchez vos appareils au produit I'un apreés I'autre afin de les utiliser.

4. Exclusion de garantie

1. Contenido del paquete
« Multipuerto USB-C
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

+ No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la que fue
disefiado.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« El producto esta disefiado sélo para el uso dentro de edificios.

« No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras
fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol.

« No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las
salpicaduras de agua.

« No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos
electrénicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones
locales sobre el desecho vigentes.

Aviso

« Determine la corriente de salida maxima del puerto USB de su
dispositivo. Para ello, consulte las instrucciones de uso o dirfjase al
fabricante.

= A menudo, los valores equivalen a 500 mA (USB A 2.0), 900 mA
(USB A 3.0) 0 alcanzan hasta 3000 mA (USB-C).

« Aseglrese de que el consumo de corriente total de todos los
dispositivos USB conectados al hub/adaptador multipuerto no
sobrepasan el valor calculado.

Nota

- Siempre que sea posible, utilice los receptores USB (radio/
inaldmbricos de 2,4 Ghz) directamente en el ordenador/portatil.

« Para poder utilizar la funcion de carga, el dispositivo debe soportar
PowerDelivery (PD) o Thunderbolt-3/4.

« Para usar la funcion HDMI™, el dispositivo debe ser compatible con
el modo alternativo DisplayPort (DP), con la tecnologia Thunderbolt
3/4 0 con USBA4.

« Para una funcion de video 6ptima, recomendamos adaptadores/
cables de monitor pasivos (sin chipset/convertidor de sefial).

« *Se requiere DP1.4 a través de DisplayPort-Alternate-Mode
para utilizar la resolucion 4K@60Hz, se admite la tecnologia de
compresion Display Stream Compression (DSC).

3. Puesta en marcha y funcionamiento

« Encienda su ordenador y espere a que arranque completamente.

« Conecte el producto a un puerto USB libre de su ordenador.

« El producto se reconoce automaticamente, sin necesidad de instalar
ninguin controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema operativo.

« Enchufe los dispositivos USB al producto de forma consecutiva para
poder utilizarlos.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del

Gebruiksaanwijzing

@ 'struzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznalati Utmutatd

1. Inhoud van de verpakking
+ USB-C multiport
« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.

Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik
het alleen in droge omgevingen.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en voorkom spat-
en spuitwater.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken
of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Waarschuwing

- Bepaal de maximale waarde van de uitgaande stroom van de
USB-poort van uw apparaat. Dit kunt u in de bedieningsinstructies
vinden of u kunt contact opnemen met de fabrikant.

« Vaak bedragen de waarden 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) of max. 3000 mA (USB-C).

« Controleer of het totale stroomverbruik van alle op de hub/
multiport-adapter aangesloten USB-apparaten niet meer dan de
vastgestelde waarde bedraagt.

Aanwijzing

« Gebruik de USB-ontvanger (draadloos/wireless 2,4 Ghz) indien
mogelijk rechtstreeks op de computer/notebook.

«+ Om van de oplaadfunctie gebruik te kunnen maken, moet het
toestel PowerDelivery (PD) of Thunderbolt-3/4 ondersteunen.

« Voor het gebruik van de HDMI™-functie moet het apparaat DP-Alt-
Mode, Thunderbolt-3/4 of USB4 ondersteunen.

« Voor een optimale videofunctie raden wij u aan om een passieve
monitoradapter/kabel te gebruiken (zonder chipset/signaalomzetter).

« *Voor gebruik van de 4K@60Hz-resolutie is DP1.4 via DisplayPort
Alternate Mode vereist, de compressietechnologie Display Stream
Compression (DSC) wordt ondersteund.

3. Ingebruikneming en werking

« Start uw computer helemaal op.

« Sluit het product op een vrije USB-poort van uw computer aan.

« Het product wordt automatisch herkend, het installeren van een driver
is niet nodig.

« Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

« Sluit achtereenvolgens de toestellen op het product aan om deze te
kunnen gebruiken.

4, Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige

1. Contenuto della confezione
« Multiporta USB-C
« Queste istruzioni per |'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

- |l prodotto & stato concepito solo per I'utilizzo all'interno degli edifici.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contatto con gli
spruzzi.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle
prescrizioni locali vigenti.

Attenzione

« Verificare la corrente in uscita massima del connettore USB del
proprio dispositivo. Consultare le istruzioni o rivolgersi al produttore.

= Spesso i valori sono di 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
oppure fino a 3000 mA (USB-C).

« Accertarsi che |'assorbimento totale di energia di tutti i dispositivi
USB collegati all'hub/adattatore multiport non superi il valore
stabilito.

Avvertenza

« Se possibile, collegare il ricevitore USB (wireless 2,4 Ghz)
direttamente al computer/notebook.

« Per I'uso della funzione di carica € necessario che il dispositivo
supporti la modalita DisplayPort-Alternate o Thunderbolt-3/4.

« Per utilizzare la funzione HDMI™, il dispositivo deve supportare
DP-Alt-Mode, Thunderbolt-3/4 o USB4.

« Per una funzione video ottimale, consigliamo I'uso di un adattatore/
cavo per schermo passivo (senza chipset/convertitore di segnale).

« *Per |'utilizzo della risoluzione 4K@60Hz € richiesto DP1.4 tramite
modalita DisplayPort-Alternate, la tecnologia di compressione
Display Stream Compression (DSC) & supportata.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il computer e awviarlo.

« Collegare il prodotto a una porta USB libera del computer.

- Il dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non & necessario
installare alcun driver.

« Attenersi, se necessario, alle istruzioni del proprio sistema operativo.

« Per poter utilizzare i dispositivi, collegarli in sequenza.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni

derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla

mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Dati tecnici

1. Zawartos¢ opakowania
« Multiport USB-C
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazoéwki bezpieczenstwa

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

- Nie modyfikowac¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarancji.

- Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

« Stosowac produkt wytgcznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem oraz
stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania, innych
Zrédet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezposrednie promieniowanie
sfoneczne.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed
bryzgami wody.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie
z obowiazujacymi przepisami miejscowymi.

Ostrzezenie

« Ustali¢ maksymalny prad wyjsciowy gniazda USB urzadzenia. W
tym celu znalez¢ odpowiednie informacje w instrukji obstugi lub
skontaktowac sie z producentem.

« Czesto wartosci wynosza 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
lub nawet 3000 mA (USB-C).

« Zadbac o to, aby catkowity pobdr pradu wszystkich podtaczonych
do koncentratora/adaptera Multiport urzadzen USB nie przekroczyt
ustalonej wartosci.

Wskazowki

+ W miare mozliwosci odbiornik USB (radiowy/bezprzewodowy 2,4
Ghz) podtaczac bezposrednio do komputera/notebooka.

« Aby méc uzywac funkeji fadowania, urzadzenie musi obstugiwac
PowerDelivery (PD) lub Thunderbolt-3/4.

« Aby korzystac z funkcji HDMI™, urzadzenie musi obstugiwac
standard DP Alt Mode, Thunderbolt 3/4 albo USB4.

+ W celu uzyskania optymalne] funkgji wideo zalecamy adaptery/kable
do pasywnych monitoréw (bez chipsetu/konwertera sygnatu).

« *Dla korzystania z rozdzielczosci 4K@60Hz konieczne jest DP1.4
poprzez interfejs DisplayPort-Alternate-Mode, obstugiwana jest
technologia kompresji Display Stream Compression (DSC).

3. Uruchamianie i obstuga

« Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu catkowitego
zatadowania systemu.

« Podtgczy¢ produkt do wolnego portu USB komputera.

« Produkt jest automatycznie rozpoznawany, nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

- Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu operacyjnego.

« W celu korzystania z urzadzen podfgczy¢ je kolejno do produktu.

4. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

1. A csomag tartalma
« USB-C elosztd
« Ez a haszndlati Gtmutatd

2. Biztonsagi elirasok:

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sérillés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tdl.

+ Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsz(inik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

+ A terméket kizarélag az el6irt célra hasznalja.

« Ovja meg a terméket szennyez6déstél, nedvességtdl és
tdlmelegedéstdl, és kizarolag zart kornyezetben hasznalja.

« A termék csak épileten beliili hasznalatra készil.

« A terméket ne hasznalja a flités és egyéb héforrasok kozelében, vagy
kozvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ne hasznalja a terméket paras kdrnyezetben, és keriilje az érintkezést
fréccsend vizzel.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek
nincsenek megengedve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Azonnal &rtalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitasi eldirasok szerint.

Figyelmeztetés

+ Allapitsa meg késziiléke USB csatlakozéjanak kimeneti dramat.
Ehhez olvassa el a hasznalati utasitast, vagy forduljon a gyartéhoz.

« Az értékek leggyakrabban 500 mA (USB-A 2.0) 900 mA (USB-A 3.0)
vagy 3000 mA (USB-C).

« Gy6z6djon meg réla, hogy valamennyi, a hubra/multiport adapterre
csatlakoztatott USB késziilék dssz-aramfogyasztasa nem haladja
meg a megadott értéket.

Hivatkozas

« Lehetdség szerint hasznalja az USB-vevét (radié/vezeték nélkili 2,4
Ghz) kozvetleniil a szamitogépen/laptopon.

« A tlt6funkcio hasznalatdhoz az eszkznek tdmogatnia kell a
PowerDelivery-t (PD) vagy a Thunderbolt-3/4-et.

+ A HDMI™-funkci6 hasznalatdhoz a késziiléknek tdmogatnia kell a
DP valtomadot, a Thunderbolt-3/4, vagy az USB4 technoldgiat.

« Az optimalis videofunkcidhoz passziv (lapkakészlet/jelatalakito
nélkli) monitoradapter/-kabel hasznalatat javasoljuk.

« *A 4K@60Hz felbontas hasznalatahoz a DP1.4 DisplayPort alternativ
modija el6feltétel, a Display Stream Compression (DSC) tomoritési
technoldgia tdmogatott.

3. Uzembevétel és i Iteté

« Kapcsolja be szamitdgépét és varja meg az operacios rendszer teljes
betoltodését.

« Csatlakoztassa a terméket a szamitogépe egyik szabad USB portjara.

« A termék felismerése automatikus, meghajtoprogram telepitése nem
sziikséges.

« Adott esetben kdvesse operacios rendszerének utasitasait.

« Dugaszolja az késziilékeket egymas utan a termékbe, hogy ezeket
hasznalhassa.

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelésséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszerditlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerditlen
hasznalatabol, vagy a kezelési Utmutatd és/vagy a biztonsagi el6irdsok
be nem tartasabol eredd karokért.
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Hinweis

« Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und stecken
Sie das Produkt wieder ein, wenn eine Stérung vorliegt oder das
Produkt nicht mehr reagiert.

Remarque

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis
rebranchez-le en cas de probléme ou dans le cas ou le produit ne
réagit plus.

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar, desenchufe
el producto, espere algunos segundos y vuelva a enchufarlo.

6. Informacion conforme al Reglamento (UE) 2023/826
Consulte la informacion sobre el consumo energético en:

Aanwijzing

« Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het
product weer aan, indien er zich een storing voordoet of het product
niet meer reageert.

6. Informatie overeenkomstig Verordening (EU) 2023/826

6. Specifiche secondo il regolamento (UE) 2023/826

Informazioni sul consumo di energia sono disponibili in:
https://support.hama.com/00200143

6. Informacje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/826
Informacje dotyczace zuzycia energii mozna znalez¢ na:
https:/support.hama.com/00200143

6. Az (EU) 2023/826 rendelet szerinti adatok

Informéciokat az energiafogyasztasrol itt talal:
https://support.hama.com/00200143

6. Informations conformément au réglement (UE) 2023/826 https://support.hama.com/00200143
6. Angaben nach Verordnung (EU) 2023/826 Vous trouverez des informations sur la consommation d'énergie &
Informationen zum Energieverbrauch finden Sie unter: I'adresse :

https://support.nama.com/00200143 https://support.hama.com/00200143

Informatie over het energieverbruik vindt u op:
https://support.hama.com/00200143
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@5 Manual de utilizare

Navod k pouziti

1. Continutul pachetului
« Multiport USB-C
« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executd numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificdri la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica, nu are ce cauta
in mainile copiilor!

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire i utilizati-|
numai fn mediu uscat.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

« Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de
incdlzire, a altor surse de cdldura sau in radiatia solara directa.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

« Nu ldsati produsul sd cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor locale
de salubrizare in vigoare.

Avertizare

« Determinati intensitatea maxima de iesire a racordului USB la
aparat. Verificati valoarea obtinutd cu cea din manualul de
functionare respectiv adresati-va producatorului.

« Valorile pot fi de 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) sau pana
la 3000 mA (USB-Q).

+ Asigurati-va ca consumul de curent al aparatelor USB conectate la
Hub/adaptor Multiport sa nu depaseasca valoarea determinata.

Instructiune

« Daca este posibil, utilizati receptorul USB (radio/wireless 2,4 GHz)
direct pe computer/notebook.

« Pentru folosirea functiei de incdrcare aparatul trebuie sa sustina
PowerDelivery (PD) sau Thunderbolt-3/4.

« Pentru utilizarea functiei HDMI™, este necesar ca aparatul sa
accepte DP-Alt-Mode, Thunderbolt-3/4 sau USB4.

« Pentru o functie video optimd va recomandam adaptoare/cabluri
pasive pentru monitoare (fdra set de chip-uri/transformator de
semnal)

« *Pentru a utiliza rezolutia 4K la 60 Hz este necesar DP1.4 prin
DisplayPort-Alternate-Mode ca cerintd prealabild; tehnologia de
compresie Display Stream Compression (DSC) este acceptata.

3. Punere in functiune si exploatare

- Porniti calculatorul si startati complet programele initiale.

« Conectati produsul la un port USB liber al calculatorului.

« Produsul este recunoscut automat, instalare de drivere nu este
necesara.

« Dacd este cazul urmati instructiunile sistemului de functionare.

« Pentru folosirea aparatelor, conectati-le consecutiv la produs.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Date tehnice

Tensiune de functionare / 520V =max. 5 A
Consum de curent
Compatibilitate Port USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Specificatie USB USB 3.2 Gen1

Instructiune

+ Daca observati o defectiune sau produsul nu mai reactioneaza,
deconectati-l, asteptati cateva secunde si conectati-| din nou.

Cerinte de sistem

6. Indicatii conform Directivei (UE) 2023/826

Informatii despre consumul de energie puteti gasi la:
https://support.hama.com/00200143

1. Obsah baleni

+ USB-C multiport
« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
(drzby prenechejte pfislusnému odbornému personalu.

« Vyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

+ Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
(dajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veskeré zévazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické produkty, nepatfi
do rukou déti!

« Vlyrobek pouZivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.

« Vyrobek chrafite pred znecisténim. NepouZivejte ve vihkém prostfedi a
zabranite styku s vodou. PouZivejte pouze v suchych prostordch.

« Vyrobek je urcen pouze pro poufZiti v interiéru.

« Viyrobek nepoutzivejte v blizkosti zdrojii tepla, ani nevystavujte
plisobeni pfimého slunecniho zafeni.

- Vyrobek nepouZivejte ve vihkém prostfedi a zabrarite styku s vodou.

« Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakazano.

« Vyrobek chrafite pred padem a velkymi otfesy.

+ Vybité baterie bez odkladu vyménite a zlikvidujte dle platnych predpisu.

Upozornéni

« Zjistéte maximalni vystupni proud USB vstupu na svém zafizeni. Tyto
(daje najdete v pfislusném navodu k obsluze nebo se obratte na
jeho vyrobce.

« Hodnoty proudu se casto pohybuji mezi 500 mA (USB-A 2.0),

900 mA (USB-A 3.0) az 3000 mA (USB-C).

« Ujistéte se, Ze celkovy pfikon v3ech USB zafizeni pfipojenych na hub/

adaptér s multiportem neprekracuje zjisténou hodnotu.

Poznamka

« Pouzivejte USB pfijimac (radiovy/bezdratovy 2,4 Ghz) pfimo na svém
pocitaci/notebooku.

« Pro pouziti funkce nabijeni musi pfistroj podporovat PowerDelivery
(PD) nebo Thunderbolt-3/4.

« Pro pouziti funkce HDMI™ musf pfistroj podporovat DP-Alt-Mode,
Thunderbolt-3/4 nebo USB4.

« Pro optimalni funkci videa doporucujeme pasivni adaptér/kabel pro
monitor (bez ¢ipové sady/prevodniku signalu).

« *Pro vyuZiti rozliseni 4K@60Hz je predpokladem DP1.4 pres
DisplayPort-Alternate-Mode, kompresni technologie Display Stream
Compression (DSC) je podporovana.

3. Uvedeni do provozu a provoz

« Spustte pocita a nechte ho zcela nabéhnout.

« Pfipojte produkt k volné zdifce USB svého pocitace.

« Produkt bude rozpoznan automaticky, instalace ovladace neni nutna.
« Popf. postupujte podle pokynii svého operacniho systému.

« Postupné pfipojte pfistroje k produktu, aby je bylo mozné pouzivat.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfrebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za
Skody vzniklé neodbornou instalaci, montézi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrZovanim ndvodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Technické udaje

Provozni napéti / prikon 5-20V=max.5A

Kompatibilita Pripojka USB-C

Windows 11/10/8/7

Pozadavky na systém Mac 05 10.8 >

USB-specifikace USB 3.2 Gen'

Poznamka

« V piipadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje, vyrobek odpojte
od sité, vyckejte nékolik sekund a opét pripojte.

6. Udaje podle nafizeni (EU) 2023/826
Informace o spotfebé energie naleznete na:
https://support.hama.com/00200143

@8 Navod na pouzitie

1. Obsah balenia
« USB-C multiport
- Tento navod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia
« Nepokusajte sa pristroj samostatne osetrovat alebo opravovat.
Prenechajte akékolvek tkony udrzby kompetentnému odbornému
personalu.
- Vyrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.
« Vyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych ddajoch.
« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu
akychkolvek ndrokov na plnenie zo zaruky.
« Tento pristroj, rovnako ako vsetky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!
« Vyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny tcel.
= Vyrobok chrarite pred znecistenim. Nepouzivajte vo vihkom prostredi a
zabrante styku s vodou. Pouzivajte iba v suchych priestoroch.
« Viyrobok je urceny iba pre pouZitie v interiéri.
« Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte
pdsobeniu priameho sIne¢ného Ziarenia.
« lyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a zabrante styku s vodou.
« yrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych
zariadeni zakazané.
« Viyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.
« Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych predpisov o likvidacii.
Upozornenie
« Zistite maximalny vystupny prad USB zdierky vasho zariadenia. Je
uvedeny v ndvode na pouZivanie, pripadne sa obratte na vyrobcu.
« Hodnoty st ¢asto 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) alebo az
3000 mA (USB-C).
« Uistite sa, Ze celkovy odber pradu vietkych zariadeni USB
pripojenych k hubu/viacportovému adaptéru neprekracuije zistenti
hodnotu.

Poznamka

+ Ak je to mozné, pouzivajte USB prijimac (radiovy/wireless 2,4 Ghz)
priamo na pocitaci/notebooku.

+ Na poutitie funkcie nabijania musi zariadenie podporovat
PowerDelivery (PD) alebo Thunderbolt-3/4.

+ Na poutzitie funkcie HDMI™ musi zariadenie podporovat rezim DP-
Alt, Thunderbolt 3/4 alebo USB4.

« Pre optimalnu funkciu videa odporicame pasivny adaptér monitora/
kabel (bez stipravy ¢ipov/menica signalu).

+ *Na pouZivanie rozliSenia 4K@60Hz je potrebny DP1.4 cez
DisplayPort Alternate Mode, je podporovana komprimacna
technoldgia Display Stream Compression (DSC).

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

« Spustite pocitac a bootujte ho kompletne.

- Pripojte vyrobok k volnej USB zdierke vasho pocitaca.

« yrobok bude automaticky rozpoznany, instalacia ovladaca nie je
potrebna.

« V pripade potreby postupujte podfa pokynov vasho operacného
systému.

« Zasunte zariadenia postupne do vyrobku, aby ste ich mohli pouzivat.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajlce

z neodbornej instalacie, montaZe alebo neodborného pouzivania vyrobku

alebo z nerespektovania ndvodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Technické daje

Prevadzkové napatie /odber

, 5-20V=max.5A
prudu

Kompatibilita USB-C port

Windows 11/10/8/7

Systémové poziadavky Mac 05 108>

USB $pecifikacia USB 3.2 Gen1

Poznamka

« Odpojte vyrobok, cakajte niekolko sekind a vyrobok opat pripojte,
ak ide o poruchu alebo ak vyrobok uz nereaguje.

6. Udaje podla nariadenia (EU) 2023/826
Informécie o spotrebe energie ndjdete na:
https://support.hama.com/00200143

@ Vanual de instrucdes

@8 Bruksanvisning

@I PyxoBoaCTBO MO 3KCMNYATALMN

1. Contetdo da embalagem
« USB-C Multiport
« Este manual de instrucoes

2. Indicagdes de seguranca

+ Nao tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencdo deve ser executado por técnicos
especializados.

+ Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

+ Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificacbes técnicas.

+ Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e
utilize-o somente em ambientes secos.

« 0 produto é adequado apenas para instalacao em interiores.

« Néo utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de calor ou
directamente exposto a luz solar.

« Nao utilize o produto em ambientes hiimidos e evite jactos de agua.

« Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo sdo permitidos aparelhos
electronicos.

+ Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade
com as normas locais aplicaveis.

Aviso

« Determine a corrente de saida méaxima da porta USB do seu
aparelho. Para isso, consulte o manual de instrucdes ou contacte
o fabricante.

« Os valores séo frequentemente 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) ou até 3000 mA (USB-C).

« Certifique-se de que todo o consumo de corrente de todos os
adaptadores Hub/Multiport dos aparelhos USB conectados nao
excedem o valor determinado.

Nota

= Opere o recetor USB (por radio/sem fio 2,4 Ghz) diretamente no
computador/notebook, se possivel.

« Para a utilizacdo da funcao de carregamento, o dispositivo tem de
suportar o PowerDelivery (PD) ou Thunderbolt-3/4.

« Para utilizar a funcdo HDMI™, o dispositivo tem de suportar o modo
DP-Alt, Thunderbolt-3/4 ou USB4.

« Para uma funcao video 6tima, recomendamos cabo/adaptador para
monitor passivos (sem conjunto de chips/conversor de sinal).

« *Para a utilizacao da resolucdo de 4K@60Hz, o DP1.4 € pré-
requisito via modo alternativo DisplayPort; a tecnologia de
compressao Display Stream Compression (DSC) é suportada.

3. Colocagao em funcionamento e operacdo

« Ligue o seu computador e aguarde até que o arranque esteja
concluido.

« Ligue o produto a uma entrada USB livre do seu computador.

« 0 produto é detetado automaticamente, ndo sendo necessaria a
instalacao de um controlador.

« Se aplicavel, siga as instrucdes apresentadas pelo seu sistema
operativo.

« Insira os dispositivos um apds o outro no produto para os poder
utilizar.

4. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e nao observacao do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de seguranca.

5. Especificacdes técnicas

Tensdo operacional /consumo

; 5-20V=max.5A
de energia

Compatibilidade Ligacao USB-C

Windows 11/10/8/7

Requisitos do sistema Mac 05 10.8 >

Especificacdo USB USB 3.2 Gen1

Nota

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns segundos e volte
a ligé-lo a tomada se ocorrer uma falha ou se o produto deixar de
responder.

6. Indicagdes de acordo com o Regulamento 2023/826/UE

As informacdes em relacdo ao consumo de energia podem consultadas
em:

https://support.hama.com/00200143

1. Forpackningsinnehall
« USB-C multiport
« Den har bruksanvisningen

2. Sékerhetsanvisningar

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

- Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

« Anvdnd inte produkten utdver de effektgranser som anges i den
tekniska datan.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska ven denna forvaras utom
rackhall for barn!

« Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och anvénd den
bara i inomhusmiljder.

« Produkten dr bara avsedd fér inomhusanvandning.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra varmekallor eller

i direkt solsken.

- Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik stankvatten.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater inte
ar tillatna.

- Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga vibrationer.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande
kasseringsregler.

Varning

« Faststall den maximala utgangsstrdmmen i enhetens USB-port. Se
bruksanvisningen eller kontakta tillverkaren.

+ Ofta uppgar vérdena till 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
eller upp till 3 000 mA (USB-C).

» Sakerstall att den totala stromforbrukningen for alla USB-enheter
som dr anslutna till hubben/MultiPort-adaptern inte 6verskrider det
faststéllda vardet.

Hanvisning

« anvand om majligt USB-mottagare (tradlos 2,4 Ghz) direkt pa
datorn/notebooken.

« For anvandning av laddningsfunktionen maste enheten stodja
PowerDelivery (PD) eller Thunderbolt-3/4.

« For att HDMI™-funktionen ska kunna anvandas maste enheten
stodja DP-Alt-Mode, Thunderbolt-3/4 eller USB4.

« For optimal videofunktion rekommenderar vi passiva
bildskarmsadaptrars/kablar (utan chipset/signalomvandlare).

« *For att anvanda 4K@60Hz-upplosning &r DP1.4 via DisplayPort
Alternate Mode forutsattning och att DSC-komprimeringsteknik
(Display Stream Compression) stods.

3. Komma igang och anvénda

- Starta upp datorn helt.

« Anslut produkten till en ledig USB-port pa datorn.

« Produkten registreras automatiskt, ingen drivrutin behovs.

« Folj vid behov anvisningarna fran operativsystemet.

« Anslut enheterna en i taget till produkten for att anvanda dem.

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG Gvertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.

5. Tekniska data

Driftspanning /strémforbrukning  5—20V=max. 5A

Kompatibilitet USB-C anslutning

Windows 11/10/8/7

Systemférutsattning Mac 05 10.8 >

USB-specifikation USB 3.2 Gen1

Hénvisning

« Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen nar det finns en storning eller nar produkten inte reagerar
langre.

6. Uppgifter enligt forordning (EU) 2023/826
Information om energiférbrukning finns pa:
https://support.hama.com/00200143

1. KomnnekT nocraBku
« Mynstunopt USB-C
« HactoAwan uHcrpykuna

2. TexHuka 6ezonacHoctn

* 3anpeLLaeTca CaMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATb YCTPONCTBO.
PeMOHT pa3peLuaeTca Npon3BoANTL TONBKO KBaNN(ULMPOBaHHOMY
nepcoHarny.

« 30enue He OTKpbIBaTb. 3anpeLLaeTca KCNyaTupoBaTh HeucnpasHoe
n3genve.

« CobniopaTtb TexHNYeckne xapaKTepucTuky.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO. B NpoTuBHOM
CNyyae rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBa aHHYIMPYIOTCA.

« He gasatb getam!

* 3anpeLLaeTca UCnonb30BaTh He Mo Ha3HaYeHWHo.

« bepeyb OT rpA3w, BNAr 1 MCTOYHUKOB Tenna. IKCNyaTnposars
TONBKO B CYXUX YCTIOBUAX.

* 3anpeLLaeTca 3KCNYaTpoBaTh BHE NOMELLeHWH.

« He 3kcnnyaTupoBaTh B HeNOCpesCTBEHHON 6nn30cTy ¢

HarpeBaTe/bHbIMI NPUBGOPaMK, Gepeyb OT NPAMbIX COMHEUHBIX JTy4ell.

« bepeyb OT BNaru u GpbIar.

+ He NpuMeHATb B 3aNpeTHbIX 30HaX.

* He poHATb. bepeub OT CUIIbHbIX YAAPOB.

* YTUIU3NPOBATh YNAKOBKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM HOPMaMIA.

BHumaHune

« OnpefenuTe MakCUMabHbIi BLIXOAHON TOK rHe3fa USB
YCTPOCTBA. [INA 3TOr0 CMOTPUTE MHCTPYKLIMIO NO 3KCMAyaTaLuu
YCTPOCTBa U 06paTTeCh K NPOU3BOAUTENIO YCTPOICTBA.

« YacTbiMu 3HaueHnamu seastotca 500 MA (USB-A 2.0), 900 MA
(USB-A 3.0) unu go 3000 mA (USB-C).

« 06wuit noTpebaAeMblil TOK BCeX NOAKIIOYEHHBIX K KOHLIEHTpaTopy
USB-yCTpOICTB He [Lo/XeH NpeBbiLllaTh NOy4eHHOe 3HayeHve.

Mpumeyanne

« 10 BO3MOXHOCTI noakntoyaitte USB-npuemHuk (paauo/
6ecnposopHoi 2,4 ITLY) HanpAMYIo K KOMMboTepy/HOYTOYKY.

« [inA pexuma 3apagKm yCTpoicTBO AOIXHO NOALEPXMBATL PEXUM
PowerDelivery (PD) unu pexxum Thunderbolt-3/4.

« [inA ncnonb3osanuA dyHkuu HDMI™ ycTpoiicTBo JOMXHO
noadepxusatb pexum DP-Alt, Thunderbolt-3/4 unu USB4.

« [inA onTumanbHoit paboThl hyHKLMN BUAEO Mbl pEKOMEHLYeM
1CNoNb30BaTh NAcCUBHbIA afantep/kabenb Ana MoHuTopa (6e3
yunceta/npeodpasoBatens curHana).

« *[InA ucnonb3oBanua paspetueqna 4K@60 [y ycrpoiictso DP1.4
JIONXHO MoaAepxuBatb pexum DisplayPort Alternate n TexHonoruio
cxatna Display Stream Compression (DSC).

3. Beop, B 3kcnnyataumio u pabota

* BK/llo4mTe KOMMbIOTEP M JOXAUTECH 3aBepLIEHNA 3arpy3Ku
0MepaLynoHHON CUCTEMbI.

+ Moakniounte u3nenve k ceoboaHomy USB-pasbemy kommbiotepa.

« U3nenue bynet o6HapyxeHo aBTOMATYeCkW, yCTaHOBKa ApaiiBepa
He Tpebyerca.

« Mpy HeoOXOAUMOCTY ClefyiiTe MHCTPYKLMAM B ONepaLnoHHoR
ancteme.

« [1nA Hayana paboTbl NoAKIouNTe [pyrue yCTPOACTBa. .

4. 0TKa3 OT rapaHTNiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTb 3a ylLept,
BO3HWKLUWI BCNIEMCTBUE HEMPABUILHOMO MOHTaXa, NOAKMIOYEHNA 1
CMONb30BaHNA U3[ENNA He N0 Ha3HaYeHMIo, a Takke BCIeCTBIe
He(OﬁJ’IIOIZlEHVIR WHCTPYKLWK MO 3KCnJTyaTaunm n TexHnkn 6e3onacHocTy.

5. TexHu4eckne xapakTepucTuku

Pa6oyee HanpsxeHne/

5-20V=max.5A
Motpebnenne Toka

CoBMeCTMMOCTb Pa3bem USB-C

Windows 11/10/8/7

TpeboBaHus k cucteme Mac 05 10.8 >

Cranpapr USB USB 3.2 Gen1

Mpumeyanne

« [pn Hanu4un nomex unu c60eB 0TKII0YUTE U3[ENNE, NOAOKANTE
HECKOJIbKO CeKyHZ, U CHOBA MOAKITKOYUTE €ero.

6. [laHHble B COOTBETCTBUM C MocTaHoBneHuem (EC) 2023/826
[laHHble 06 3HepronotpednerIy Cu. Ha caitte:
https://support.hama.com/00200143

PaboTHa MHCTPYKLIAA

08nyiec xprione

Kullanma kilavuzu

@0 Kayttoohje

1. CbabpXXaHue Ha onakoBKarta
+ USB-C myntunopt
+ Toa pbKOBOACTBO 33 06CYXBaHe

2. 3abenexku 3a 6esonacHocT

+ He ce onuTgaiiTe camn fia 06CnyXBaTe uaw peMoHTUpaTe NPoayKTa.
OcTaBeTe BCAKakBa TexHU4ecka NoAApbXKa Ha KOMNeETeHTHHTe
CneumanucTy.

+ He otBapsii npoaykTa v npy nospefa He NpoAb/Xasai Aa ro
13n0n38aL.

+ He n3non3Bafite NpoayKkTa U3BbH HEroBUTe rpaHNLM Ha MOLLHOCTTa,
MOCOYEHM B TEXHUYECKUTE [aHHM.

+ He npasete npomeH B ypesa. Taka Liie 3arybuTe npaBo Ha BCAKaKBM
rapaHUUOHHM NPeTeHLuM.

* MonoGHO Ha BCUYKNM eNeKTPrYeckin NPOAYKTY TO31 NPOAYKT He GuBa
[a nonaza 8 pbueTe Ha geua!

+ 13non3Baiite NpoaykTa camo 3a NpefBuAeHaTa Lien.

+ Ma3eTe NpoayKTa 0T 3aMbpCABaHe, BNara u NperpsiBate u ro
113M10N13BaiATe CAMO B CyXW MOMELLEHNA.

+ MpoayKTHT € NpeaBMaeH camo 3a ynotpeba B crpagu.

+ He n3non3Bafite npoayKkTa B HeNocpeAcTBeHa 6au3oct Ao
OTOMAMTENHY ypeau, APYriA U3TOYHULY Ha TONANHA WA Ha ANPeKTHA
CTbHYEBA CBET/INHA.

+ He u3non3saiite npoayKkTa BbB BaxXHa Cpefia 1 u3GArsaiite BOAHM
npbCKi.

+ He u3non3safite NpoayKkTa B 30HW, B KOUTO He Ca pa3peLLeHi
€N1eKTPOHHY NPOAYKTH.

+ He no3BossBaiiTe Ha NPpoayKTa fja Naja v He ro u3naraiTe Ha CUNHIA
BMbpaLMn.

+ 113xBbpAeTe 0NakoBbYHMA MaTepuan BegHara CbracHo AefcTBatLuTe
Ha MACTO pa3nopeady 3a U3XBbP/AHE Ha OTNAAbLM.

BHUMaHuB

« YcTaHoBeTe MaKcuManHus U3XofeH Tok Ha USB Gykcata Ha ypeaa
Bu. 3a Ta3u Len nornepHeTe B MHCTPyKLMMTE 3a ynoTpeba, pecn. ce
06bpHeTe KbM NPOU3BOAUTENA.

« CToitHOCTUTE YecTo Bb3NM3aT Ha 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA
(USB-A 3.0) unu fo 3000 mA (USB-C).

« YBepere ce, Ye 0bLLaTa KOHCYMALWA Ha TOK Ha BCUYKIA BKITIOYEHN
KbM MyNTUNOPTOBUA Xb6 N afantep USB ypeaw He Haasuwasa
V341CIeHaTa CToMHOCT.

3abenexka

« Mo BL3MOXHOCT M3non3saitte USB npuemHuka (paguosbaHOB/
6e3xuyeH 2,4 Ghz) [pekTHO KbM KOMMIOTbPa/HOYTOYKa.

» 3a Jla ce u3non3ea (yHKLMATA 3a 3apexzaHe, YCTPOICTBOTO TpAGBA
na noapbpxa PowerDelivery (PD) unu Thunderbolt-3/4.

» 3a u3non3sae Ha dyHkuusTa HDMI™ ycTpoiicTBOTO TPAGBA Aa
nopabpxa DP-Alt-Mode, TexHonoruata Thunderbolt-3/4 unn USB4.

+ 3a onTMManHa BuaeodyHKLMA NpenopbyBame nacuBeH afantep/
Kkaben 3a MoHuTop (63 yuncer/npeobpasysarten Ha curHana).

« *3a u3non3saHe Ha pesoniouns 4K@60Hz npeanoctaska e DP1.4
upe3 DisplayPort Alternate Mode, nopabpxa ce TexHonorus Ha
Komnpecupate Display Stream Compression (DSC).

3. BbBeXpgaHe n ekcnnoartaums

. CTamepal?lTe KOMMIOTbPa 1 ro u3yakainte [a 3apean HanbJiHoO.

« CBbpXeTe npofykTa KbM (Bo60AHa USB Bykca Ha kommioTbpa Bu.

« MpOoAyKTBT Ce pa3no3HaBa aBTOMATUYHO, He € HeobXxoauma
WHCTanauua Ha apaisbp.

« CnepaitTe yka3aHnAaTa Ha Baluata onepauynoHHa cucrema.

+ 33 [1a MOXeTe [ U3M0A3BaTe yCTPOICTBATA, CBbPXETe I
noc1ef0BaTesHo KbM NpoayKTa.

4. U3kniouBaHe Ha rapaHuma

Xama [m6X & Ko. KI' He noema HMkakBa OTrOBOPHOCT UNW rapaHLus

3a NOBpPeAV B Pe3ynTaT Ha HenpaBwIHa MHCTanaLus, MOHTaX 1
HenpasuiHa ynotpeba Ha NPOAYKTa N HeCnasBaHe Ha YMbTBaHeTo 3a
0bcnyxBaHe Wunm MHCTpyKLMKUTE 33 Ge3onacHocT.

5. TexHU4eckun faHHun

Pa6oTHO HanpexeHue /

5-20V=max.5A
KOHCyMaLusA Ha Tok

CbBMECTUMOCT USB-C u3Bop

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

USB 3.2 Gen1

3abenexka

« W13k1104€Te NPOMYKTa, U34aKaiTe HAKOIKO CEKYH/M M OTHOBO
BKJII04ETe NPOAYKTa, KOraTo MMa CMyLUeHue i NPpogyKTa noseye
He pearvipa.

W3nckBaHmMA KbM cuctemara

USB cneuyncukauyma

6. [JaHHu cbrnacHo Pernamenr (EC) 2023/826

I/IHd)opmame 3a KOHCyMaLlMATa Ha eHeprua MoxeTe 1a HaMepuTe Ha:
https://support.hama.com/00200143

1. Nepieyopeva cuokevaciag

« Multiport USB-C

« AUTO TO €yxelpidIO Xelplopoy

2. Ynodei€ec acpaleiag

» Mnv emXEIPROETE va GLVTNPAOETE 1} Va EMOKEVATETE T CUOKEUN E0EIG
ot itol. Ot epyaaieq ouvtiipnang mpémet va yivovtal ano e§etdikeupéva
dropa.

« Mnv avoiyeTe T0 MPOI6VY Kal PNV T0 Xpnatpomoleite av XaAdoeL.

» Mnv XpnolLOMOLE(TE TN CUOKELN €KTOG TV Opiwv amddoang Tou
TIEPLYPAPOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

» Mnv Kavete petatpomég otn auokeur. Kat' avtdv tov tpdmo mavel va
1o VgL 1) eyyonon.

» Mnv adrjvete ta maidid va ayyilouv autr r omotadrmote aAAn
NAEKTPIKI GUOKEUH.

« To TipoidV TPEMEL va XPNOIHOTIOLETAL AMOKAELTTIKA Yic TO OKOTIO TIOU
TpoPAETETaL.

« Mpémel va TpooTateVeTe To Tpoiov and Bpopud, vypacia kat
uTEPBEPHAVON KAl Va TO XPNOIpOTOLEiTE HOVO € oTeyvVd TepiBariovta.

« To mipoidv mpoopiletal yia xprion eviog KTpiwv.

« Mnv xpnalpoToleite To TPoidv kovid o€ kaAopipeép, AAAES TinyEg
Beppotntag 1y o€ onpeia omou déxeta apeon nAtakr aktivoBoia.

« Mnv xpnolponoleite 10 TPoidv o€ Lypd TepIPAAOV Kal ATODEVYETE TIG
OTAYOVEC VEPOU.

« Mnv xpnalpoToleite To TPoidv o€ TeploxEC OTou Sev emiTpénovial
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC.

« To o6V dev eMTPEMETaL Va TEPTEL KATW, OUTE Kal va Séxetal duvata
XTumruara.

« Amtoppilte KatevBeiav 10 VAIKO ouokevaaiag oOpWVA pe TOUG
10X UOVTEG TOTIKOUG KAVOVIOUOUG andppiyng.

NposiSomoinon

« Mpoadlopiote To péylato pedpa €6dou g umodoyrc USB
NG OLOKELAG 0ag. M1 auTo avatpé€te ot odnyies xprong i
EMIKOWVWVIOTE JIE TOV KATATKELAOTH.

« ZUYVa ol TIPEG avépyovtal o€ 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) 1} éwg 3000 mA (USB-Q).

« BeBawwbeite 6Tt N 0UVOAIKT KatavaAwaon peupatog GAWY Twv
0UoKeVwv USB Tou €ival GUVEESENEVES OTOV SlavopEQ/TPOTApHOYEd
moAamAav Bupwv Sev §emepva TV Kaboplopévn Tipr.

Ynodei§n

« Edv eivat duvatov, va xelpieote tov Séktn USB (padiodwvo/
aobppato 2,4 Ghz) anevbeiag otov umoAoytotr/ $popntd umoAoyIoTH.

« [l T Xprion TG A€troupyiag popTiong n GUOKELT TPEMEL va
umootnpiet tnv texvooyia PowerDelivery (PD) fj Thunderbolt-3/4.

« Nl T Xprion g Aetrovpyiac HDMI™, n cuokeur TPEMeL va
umootnpiet texvoAoyia DP-Alternate-Mode, Thunderbolt 3/4 1y
USB4.

« Na BéAtioTn Asttoupyia Bivieo mpoteivoupe madnTikolg
Tpooappoyeic/kaAwdia 08ovng (xwpic Eunvo Tolmaky/ueTatponéa
OfpaTog).

« *To DP1.4 péow tnG evaAaktikig Aitoupyiag DisplayPort anarteitat
yla ) xprion tng avauong 4K@60Hz, umootnpidetal n texvoAoyia
oupmieang porig 006vng (DSC).

3.'Evap€n xpriong kat Asttovpyia

« EkkvioTe Tov umtoAoylotr aag kat B¢ate Tov o AN Attoupyia.

- Zuvdéote To TPoidv o¢ pia eAedBepn umtodoyr USB tou umtoAoyiotr oag.

« To mpoidv avayvwpietat autdpata kat dev xpetadetat eykatdotaon
T(pOYpApLaATog 08rynang.

« Av xpetadetat, akoAouBroTe T 0dnyieg Tou AetToupyikol oag
OUOTHUATOG.

« SUVBEDTE LI TN OEPA TIC CUTKEVEC OTO TPOTAY, Y1 VA UTOPETETE VA TG
XPNOLUOTOLOETE.

4, AnwAgta eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avalapBavet kapia evdovn 1

€yyonon yia {UIEG, ot oTtoieg TTpokUTITou amd Aavbaapévn eykatdotaon

kat ouvappoAdynan 1 AavBaopévn xprion Tou Tpoiovtog 1 un tienan

Twv odnylwv Aettoupyiag kavr twv unodeiewv aodaleiag.

5. TEXVIKA XUPAKTNPLOTIKA

Taon Aettoupyiag / KatavaAwon

" 5-20V=max.5A
pedpatog

Compatibility Sovdean USB-C

Windows 11/10/8/7

System requirements Mac 05 10.8 >

USB 3.2 Gen1

Ynodei§n

« ATIOOUVSEDTE TO TIPOIOV, TIEPIPEVETE HEPIKA SEUTEPOAETTTA Kall
ouvdéate To maAL av umtdpyel BAARN 1 av autd dev avtidpa.

USB specification

6. Z1oleia oupdwva pe Tov Kavoviopo (EE) apt. 2023/826
Mropeite va Bpeite TANpodopieq OXETIKA He TV KaTavaAwor evepyelag
otnv tortobeoia:

https://support.hama.com/00200143

1. Paketin icindekiler
« USB-C coklu giris
« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tiim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriindin igini agmayin ve hasarli tiriinleri calistirmayin.

« Bu Grlini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda
kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirlii
garanti hakki kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Bu iiriin{i sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya karsi koruyunuz ve sadece kuru
ortamlarda kullaniniz.

« Bu {irlin sadece bina icinde kullanmak icin tasarlanmistir.

« Uriinii kalorifer veya diger 1si kaynaklart yakininda kullanmayin veya
dogrudan giines isinlarina maruz birakmayin.

« Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve iizerine
su piskirtmemeye dikkat edin.

« Bu Grlini elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen alanlarda
kullanmayiniz.

« Uriinii yere diistirmeyin ve ¢ok asiri sarsintilara maruz birakmayin.

- Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak
atik toplamaya veriniz.

Uyari

+ Cihazinizin USB yuvasinin maksimum ¢ikis akimini tespit ediniz. Bu
amacla kullanim kilavuzuna bakiniz ya da reticiye danisiniz.

« Genellikle degerler 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) veya
en fazla 3000 mA (USB Tip C) kadardir.

« Hub/Multiport adaptortine bagh tim USB cihazlarinin toplam akim
tiiketiminin belirlenmis olan degeri asmadigindan emin olunuz.

Uyari

+ USB alicisini (telsiz/kablosuz 2,4 Ghz) miimkiinse dogrudan
bilgisayarda/diziistii bilgisayarda calistirin.

+ Sarj islevinin kullanimi icin cihaz PowerDelivery (PD) veya
Thunderbolt-3/4 desteklemelidir.

+ HDMI™ fonksiyonunu kullanmak icin cihaz, DP-Alt modunu,
Thunderbolt-3/4"(i ya da USBA4'li desteklemelidir.

+ Optimum bir video fonksiyonu icin, pasif monitor adaptori/kablosu
(yonga seti/sinyal doniistiiriicii olmadan) dneriyoruz.

« *DisplayPort Alternate modu araciligiyla DP1.4, 4K@60Hz
¢Oziintirligu kullanmak icin bir on kosuldur, Display Stream
Compression (DSC) sikistirma teknolojisi desteklenir.

3. Devreye alma ve calistirma

« Bilgisayarinizi calistirin ve tamamen calismaya hazir olmasini bekleyin.

« Uriinii bilgisayarinizdaki bos bir USB yuvasina takin.

« Uriin otomatik olarak tanindigindan siiriicii kurulmasina gerek yoktur.

« Gerektiginde isletim sisteminiz tarafindan verilen yonergeleri takip
edin.

« Kullanmak istediginiz cihazlan sirasiyla iiriine baglayin.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve triiniin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
givenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Teknik bilgiler

Calisma gerilimi / elektrik

tiiketimi 5-20V=max.5A

Uyumluluk USB-C baglantisi

Windows 11/10/8/7

Sistem gereksinimleri Mac 05 10.8 >

USB spesifikasyonu USB 3.2 Gen1

Uyan

« Bir parazit oldugunda veya riin artik yanit vermediginde, triiniin
fisini cekin, birkac saniye bekleyin ve tekrar takin.

6. (AB) 2023/826 diizenlemesi uyarinca bilgiler

Enerji tiketimi ile ilgili bilgileri asagidaki internet sitesinde bulabilirsiniz:
https://support.hama.com/00200143

1. Pakkauksen sisélté

« USB-C Multiport

- Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

« Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotyét
vastuulliselle ammattihenkildstolle.

« Ala avaa tuotetta, &laké kayt sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

« Ald kayté tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

+ Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

- Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kdyta tuotetta
vain kuivassa ymparistossa.

« Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

+ Ala kdyta tuotetta lammittimien tai muiden l&mménlahteiden
valittomassa laheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa.

« Ala kdyta tuotetta kosteassa ymparistdssa, ja valta roiskevesia.

« Al kayté tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivét ole sallittuja.

« Ala paasté laitetta putoamaan, 4laka altista sita voimakkaalle térinélle.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jétehuoltomdardysten
mukaisesti.

Varoitus

« Maaritd laitteen USB-liitdnndn maksimaalinen lahtdvirta. Tutustu
sita varten kayttoohjeeseen ja/tai ota yhteyttd valmistajaan.

« Arvot ovat usein 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) tai
enintaan 3000 mA (USB-C).

« Varmista, ettei kaikkien keskittimeen/Multiport-adapteriin liitettyjen
USB-laitteiden yhteenlaskettu virranotto ylité laskettua arvoa.

Hanvisning

« Kaytd USB-vastaanotinta (radio/johdoton 2,4 Ghz) mahdollisuuksien
mukaan suoraan tietokoneessa/Notebookissa.

« Laitteen on tuettava lataustoimintoa varten PowerDeliveryd (PD) tai
Thunderbolt-3/4:aa.

« Jotta HDMI™-toimintoa voidaan kayttad, laitteen on tuettava
DP-Alt -tilaa, Thunderbolt-3/4:aa tai USB4:aa.

« Suosittelemme kdyttdmadn ihanteellista videon toimintaa
varten passiivista monitorisovitinta/-johtoa (ilman piirisarjaa/
signaalinmuunninta).

+ *Resoluution 4K@60Hz kayttd edellyttdd DP1.4-toimintoa
DisplayPort-Alternate-Mode-tilan kautta; tukee Display Stream
Compression -pakkaustekniikkaa (DSC).

3. Kayttoonotto ja kaytto

« Kdynnista tietokone ja odota kaynnistysvaiheen paattymista.

- Liitd tuote tietokoneen vapaaseen USB-liitantaa.

- Tietokone tunnistaa tuotteen automaattisesti. Ajurin asennus ei ole
tarpeen.

« Noudata tarvittaessa kayttojarjestelman ohjeita.

- Liitd USB-laitteet perakkain tuotteeseen, jotta voit kayttaa niita.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai
kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Tekniset tiedot

Driftspanning /stromférbrukning  5—20V=max. 5 A

Kompatibilitet USB-C liitanta
P Windows 11/10/8/7

Systemforutsattning Mac 05 10.8 =

USB-specifikation USB 3.2 Gen1

Hanvisning

« Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen nar det finns en storning eller nér produkten inte reagerar
langre.

6. Tiedot asetuksen (EU) 2023/826 mukaan
Tietoa energiankulutuksesta loytyy osoitteesta:
https:/support.hama.com/00200143
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